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Siegels Katais. 102,134, — 6) Spr. 1434. Buic. P. 40,383,417, ﬂ%lf{ﬂ'l’
3 harte Worts 12,6,22. TS WFCROATIC 38 BT q@q\
2079. m verdichtlich 2639. LA. (II)90, 8.
a0 v. a. mit verichtlichen Seitenblicken Buic. P. 40,32, 6. — 7) lies: in
der Rhetorik Einwurf, Einwendung, eine Erklirung, dass man mit
Etwas nicht einverstanden sef, insbes. Berichtigung der eigenen Rede:
m‘ﬁm Kiviin. 2, 130. qi%ﬁa:@r‘gw-ﬁl W‘ﬁﬂ'
qry m ;ﬂ’aﬁl' Acni-P. beim Schol. zu Kiviin. 2,120. Kivaa-Px.
137,186. l‘gg. 8ia. D. 714. Kuvu.u 93,a (114, a). Paatiran. 95,5, 5. Vgl
qq@aq w BT, SR, aémmﬂ -
amzflm pricid urmaw qramm
nm cmanaa mamam g, A, Ty, geA-
T, EﬁﬂEF-T fawTay, doaTaY, AN, Tew. — §) Her-
ausforderung (zum Streit) Karnis. 66,65.

m%um adj. (f. g’) an sich ziehend, mit sich fortreissend: fam Mi-
ratin. 160,18, destroying Ba~rry.

m%qg\a 10 + ?) n. ein Faden, auf den Perlen anfgereiht wer-
den, Rach. 6,28, v. L.; vgl. Sin. D. 316, 6. ed. Calc. des Racu. liest -

W bei St.

HTEITCH hindeutend —, anspielend auf Sin. D. 287.

;;naaz 8dj. 1) wogegen man einen Einwurf zu erheben hat, womit man
sich nicht einverstanden erkliren kann Kiviie. 2,120, — 2) Aerauszu-
fordern (zum Spiel, zum Kampf) Karais. 121, 90.

AT Z. & Car. Ba. liest mai?[\

ﬂ‘lﬁl m. Fanggrube (Comm.), violl. Ziel oder Schussweite (vgl. HEam):
qifq 7 =ma i Atgeent 1. 6,4,00,.

HTEW m. Zielscheibe Ginkn. Ca. 6,3,8. Lin. 4,11,85. ﬁﬂﬂ’l‘za -
=m: 3,10,5. T FIRFEEATEWR Giixa. Ga. 47,5, 5. STEW -
LOTA 18,4 Ebenso Knino. U, 4,2,7. 8 : GEITSHTATERIRTET friaa.
Haufig HTYW geschrieben.

HTEQ3S m. Bein. Giva’s Verz. d. Oxf. H. 77, b, 21. — adj. (f. }])
Indra gehorig: fiﬂ!‘\d. i. Osten Variu. Bgu. S. 33,7. — Welche Bed.
hat aber das Wort beim Schol. zo Pras. 50,127

HqIEY vl F!'JTI'IE'{

n. N. pr. eines Tirtha Verz.d. Oxf. H. 67,b,10.

HIE| m. = HElq Hacks. 3,53,

mgqiﬁq TBx. 1,1,8,3.

HTET Spr. 1262. FANE Karuis. 82,131, 83,19. 84,8, oqﬁ 89,44.

SR 1) Karuis. 532,135, 59, 41. 63,126, HISERIZAT Wildpark 53,

15, TRITEETRIIT & T 84,4,

mﬁé n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 60,a,80.

H‘l‘@lgql?:ﬁﬁ.gﬁ n. eine Art Verzieruny an einem Gebiude (W);
S. U. .

ETE&H\ von BT mit ) m. = !EITIT% Uéévar. zu Uniois. 4,232,

HIGQT VS. Pair. 1, 38, W@ HrAG{ICATEA mrﬁ I Ea-
Tuis. 39,23. ﬁfﬁﬂm Wﬁl’{‘]\ genannt 50 V. a. Besfehend

in, das {5t Bule. P. 10,80, 15, JCATEY adj. den Namen Asche fiikrend so

¥. a, Nichts als Aschs seiend Spr. 8023. TS so v. a. ﬁm 2ahl,
V. Theil.
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Anxahl, Dawsr der Zahl nach: T ERURTEET JIET CFEANG
MBu. 3,13831 == Hamiv. 515, wo aber m Q'aﬁfﬂﬂ'l gelesen

wird, mm Freundschaft wnter Biirgern einer Stadt

wmfasst einen Zeitrawm von zehn Jahren d.i. Birger nennen sich Freunde
auoh dann, wenn sie im Alter z6hn Jahre von einander entfernt sind.
M. 2, 134, HTET s0 v. a. HEGT Aussehen am Ende eines adj. comp.:
ey Flereag (= GTEICATTY Schol) R. 7,60, 12. Hierher kinnte
auch JETEY (s. oben) gezogen werden; = tTFCﬁ\J\F{ Schol.

GO 2) VS. Pair. 5,16. 6,1, 8,54.

ﬂT@TﬂI Erziihler, Mittheiler MBu. 12,5203,

E[l'@]’lm (HJT° 2. + a"l{) m. Titel eines Buches Verz. d. Oxf. H.
245,0, No. 616. Have 38. OEYaRT, © TETATR und OSTTETIGHT 39. -
9T Verz. d. Oxf. H. 245,b, No. 616.

IS @10 + oy m. =

HIEATAST MBu. 3,15699.

qEeq=H 1) Wﬁ‘g Kartuis. 33,25. HﬁT@]’F{ das Auseinander-
setzen der Pflichten Spr. 4235. in der Dramatik das Mittheilen eines

m Har 38.

vorangegangenen Ereignisses Sin. D. 300. 474, — 2) Verz. d. Oxf. H.
84,b,13. m@sﬁ'ﬁa) !S[ﬁ:tlﬂﬁ gﬂ: Hﬁl NHETTEHTAC SR Sin. D
360. — Vgl. JATEH.

HTEOT™eh 2) Ind. St. 8,3389. fg.

m (von E[TGH) berichten, mittheilen : mEu‘l'-'-[fﬁE’l <a1-
@uﬁqa{]a—a EERT: MBa. 12,2452, SO AT EHTEUWW
ed.Bomb.,der Schol. schemtabermvoruch gehabt zuhaben

STGTRIRT Kivito. 1,23, Siu. D. 568, TETEUTHA Karnis. 63, 124.

TTEIH mitzutheilen, anangeben, einzugestehen JAéx. 3,43.

2. FTT zu streichen, da fir !;rmirq an der a. St. ohne Zwoifel E[T-
ﬂﬂa' zu lesen ist; vgl !im'[ﬁ! cbond. 9. HINTAHE (von HNIA) n. be-
deutet das Herk Herst

ﬂ'mﬁl 1) Ankunft Gig. 9, 48. Entstehuny Verz. d. Oxf. H. 312,q.
No. 745, Z.24. FTEEaNTEl

denkt, hinzuki

(eines Dinges).

so v. a. indem das, woran er gerade

it Siu. D, 132,7. — 2) zu streichen,

mt, sich hs

da das Wort auch hier das Herk , Herst (eines Dinges) be-
deutet. Bexery giebt das Wort durch concern wieder, eben so iibersetzt
er HTITA (s. oben u. 2. HI).

AT Uddvar. m Unhom. 1,70, 1) TERFATL AT APTREAEHI-

N
ey Spr. 2230, AT Karuis. 64,94, — 3) OHW Vora. d. OxL. H.
316,b, 5.

ﬂ"m’gﬁ' Verz. d. Oxf. H. 312,a, No. 743, Z. 24.

HTIT 2) a) am Ende cines adj. comp. f. T Karuis, 56,391, — d; fuge
noch Erlangung, Erwerb hinzu. —e) das letzte Beispicl gehort zu d). —f)
das Lernen, Auswendiglernen (hem Lehrer): ﬂ?{’ﬁfﬂ q’Eﬁﬂ‘Fé‘ﬂﬂWﬁﬂ
ol AU FEaTER TR S mﬁl
Par. in Mamisa. 39. HUWHE = AQUENTS Kaws, — 9
aﬁ?ﬁﬁm & g=agy s El{h’ Kermtnisse, Wissen Spr. 2660,
Das letzte Beispiel gchort 2u A). — h) = W Haria 1,9, m:g q-
mm G WIIFIT a‘m 80 v, a. Kenniniss des tiberlicferten
Wortlantes Spr.4919. mﬂ'ﬁ der iiberlieferts Wortlawt der Gram-
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